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La tercera part del volum recull onze de les catorze comunicacions que es van
presentar durant el congrés. Parlen de temes tan diversos com de la scripta del
Llibre de contemplacié, de botanica, de mariologia, de traduccions llatines
d’obres, de paratextos lullians, de la Medicina de pecat, del métode demostratiu
de Llull, dels joglars en obres del beat, de 'adhesié al lullisme d’un intellectual
venegola de principis del s. xx o d’aforismes.

Els comunicants recollits sén Antoni Ignasi Alomar (UIB), Carles Amen-
gual, Pamela Beattie (University of Louisville), Sarah Jane Boss (University of
Roehampton), Coralba Colomba i Carla Compagno (Universita del Salento /
Albert-Ludwigs-Universitit Freiburg), Anna Fernandez Clot (UB), Francesco
Fiorentino (Universita degli Studi di Bari «Aldo Moro»), Ferran Gadea i Gam-
bus (UB), Martin Gonzélez Fernindez (Universidade de Santiago de Composte-
la), Constantin Teleanu (Université Paris-Sorbonne) i Francesc Tous (Université
Paris-Sorbonne / Centre de Documentacié Ramon Llull).

L’edici6 no inclou les presentacions de dues iniciatives per a la difusi6 del
coneixement de Llull que es van dur a terme durant el congrés. D’una banda, es
va presentar el volum en preparaci6 de 'Enchiridion Theologicum Lullianum,
que posa a I’abast del lector els textos centrals de la teologia lulliana en catala
contemporani; i, d’altra banda, la versi6 digital del Glossari General Lullia de
Miquel Colom.

Encara que no dona compte de la totalitat de la trobada, el present volum
resulta molt ttil com a sintesi de les aportacions del congrés i com a visié general
de la figura de Ramon Llull, entesa com un binomi entre pensador i escriptor.
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Després d’una tasca ardua i complexa que s’ha realitzat al llarg d’una série d’anys,
ha aparegut la Historia de la literatura popular catalana. Es tracta d’una obra
extensa —el volum supera les sis-centes pagines— perd sintetica alhora, per tan
vasta com és la informacié que recull.

L’obra, escrita des del rigor cientific, ha estat a cura de Carme Oriol 1 Emili
Samper i compta amb I’aval dels investigadors de més prestigi dins el camp de la
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literatura popular catalana, son setze noms ben coneguts i amb una trajectoria
solida: Martine Berthelot, Joan Borja, August Bover, Jaume Guiscafre, Hector
Moret, Carme Oriol, Montserrat Palau, Isabel de la Parte, Artur Quintana, Jose-
fina Roma, Monica Sales, Emili Samper, Josep Temporal, Caterina Valriu, Vicent
Vidal i Laura Villalba. El treball s’ha realitzat de manera coordinada per tal de
dotar I’obra d’un caracter unitari.

El rigor cientific de I’obra, perd, es combina amb un estil proper, la qual cosa
fa que la Historia de la literatura popular catalana sigui tant un manual de con-
sulta per a especialistes en la materia, com un llibre d’agradable lectura. La taula
inicial de continguts anuncia que després de la introduccié —que és a carrec de
Carme Oriol 1 aclareix el procediment d’elaboracid, estructura i algunes deno-
minacions, entre d’altres aspectes— 1 la nota sobre ’edicid, apareix el cos dividit
en set capitols que corresponen als diferents territoris dels Paisos Catalans: Cata-
lunya, Illes Balears, Pais Valencia i el Carxe, Franja d’Aragd, Andorra, Catalunya
del Nord 1 I’Alguer; s’acaba amb la bibliografia —un llistat de referéncies biblio-
grafiques dels treballs citats en el text, que son els imprescindibles— i I'index
—que inclou perfodes, generes i folkloristes 1 explicita ’autoria de cadascun dels
apartats.

Elllibre planteja com la literatura popular no és només un objecte de reflexi6
erudita siné també un instrument valuds al servei de la divulgacié de les idees,
perqueé ens ofereix una panoramica completa que abraca des de 1850, aproxima-
dament, en el cas del Principat de Catalunya; des dels inicis del segle xvri, a les
Illes Balears —1713— o les darreries del xvitt en el cas d’Andorra i de I’Alguer,
fins avui. A partir d’aquest marc temporal, tant observam I’evolucié de la litera-
tura popular com dels estudis que se n’han fet al domini lingtiistic catald i a la
resta d’Europa, aixi com el resso que els segons tenien en els propis o a la inversa.

En els inicis, es parla de la importancia d’entitats com la Folk-Lore Society de
Londres o del Centre Excursionista de Catalunya,' que segueixen d’altres com la
Société d’Etudes Catalanes, Lo Rat Penat, I’Escola d’Institutrius i Altres Carreres
per a la Dona, I'Institut Alacanti de Cultura Juan Gil-Albert, I’Arxiu d’Etnogra-
fia i Folklore de Catalunya o I’Arxiu de Tradicions de I’Alguer, fins arribar, a dia
d’avui, al folklore com a disciplina universitiria® que darrerament s’articula, en

1. Al llarg de I’obra es constata la interrelacié entre excursionisme i recerca fol-
klorica, amb la participacié d’entitats diverses, fins al punt que es parla de folklore
excursionista com I'inici d’una activitat de recerca collectiva i estructurada.

2. Elllibre es fa resso que «Amb aquest treball pioner [aconseguir que el pla d’es-
tudis de Filologia Catalana incorporés una assignatura amb el nom d’Etnopoetica en-
tre les obligatories d’universitat], Pujol va situar el folklore en el terreny de la comu-
nicacid artistica interactiva i va difondre la idea que el folklore no és el text sind ’acte
unic iirrepetible que es produeix en la interaccié que té lloc entre les persones en el dia
a dia. D’aquesta manera va posar les bases per a la renovacié del folklore com a disci-
plina cientifica en el mén universitari catala» (p. 168).
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bona part, a través del Grup d’Estudis Etnopoetics. Hi apareixen projectes mag-
nes com I’Obra del Cangoner Popular de Catalunya, perd també aportacions in-
dividuals d’investigadors, erudits i aficionats. Les institucions, els fets i les perso-
nalitats s’emmarquen primer en el periode romantic, després en el periode classic
o en el periode modern’ i es destaca Iaturada que suposa la durissima Guerra
Civili el franquisme, i com es va dur a terme la represa i la renovacié de la folklo-
ristica catalana per arribar fins als nostres dies. S’incideix, al llarg del llibre, en la
destacada i intensa internacionalitzacié del folklore dels territoris de parla catalana.

Al costat dels noms d’Antoni M. Alcover, Joan Amades, Rafael Patxot* o
Manuel Sanchis Guarner, apareixen els de Josep Massot i Muntaner, Pere Vidal
Rosselld, Sara Llorens, Joan Borja, Pier Enea Guarneiro, Baltasar Samper, Anto-
ni Filer i Rossell, Enric Valor, Emili Samper, Francesc Camps i Mercadal, Esteve
Casaponce, Aureli Capmany, Palmira Jaquetti, Joaquim Marti i Gadea, Isidor
Macabich, Jaume Guiscafre, Francesc Martinez i Martinez, Pasqual Scanu, Mont-
serrat Palau, Manuel Mila i Fontanals, Caterina Valriu, Francesc Badenes Dal-
mau, Rafel Ginard Bauga, Josep M. Pujol, Pere Canturri, Carme Oriol, Rossend
Serra i Pages, Monica Sales de la Cruz, etc., etc. També hem de destacar que és
una de les primeres vegades que, de manera natural i normalitzada, apareixen
nombroses dones folkloristes com per exemple Adelaida Ferré i Gomis, Joana
Vidal i Tarragd, Joaquima Santamaria i Ventura, Maria Gracia Bassa i Rocas, Ma-
ria del Pilar Maspons 1 Labrés, Consol Mallofré o Dolors Porta i Bauza. Es trac-
ta d’unes figures que s’han recuperat fruit de les nombroses recerques realitzades
durant els darrers anys.

Davant aquesta panoramica tan rica i completa —que ens fa arribar tots els
noms (tant de persones folkloristes com de mecenes) tots els territoris, totes les
fites, totes les revistes, totes les institucions, totes les publicacions, tots els gene-
res, tots els aspectes a considerar antics i actuals, com les bases de dades o els
portals web— per forga el lector ha de prendre consciencia de la magnitud i de
I’enorme transcendeéncia de la literatura popular catalana. Magnitud, perque
abraga tots els territoris dels Paisos Catalans amb una gran varietat de géneres
i personatges, 1 transcendéncia, per la riquesa literaria i intellectual que suposa,
perque és cohesionadora, arrelada i enllagadora de generacions, mantenidora de
costums i tradicions que configuren la personalitat, particular i diversa, del nostre
poble. La llengua n’és el vehicle, I"anima, a través de la qual tot s’articula. Es ben
conegut que s6n molt importants els lligams entre la literatura popular i la natu-
ralesa cultural del poble que la té com a propia, de la mateixa manera que existei-
xen nombrosos lligams entre la recerca folklorica i altres camps com és el de
I’excursionisme, que ja hem esmentat, o el de la literatura en general, entre d’altres.

3. Aquesta classificaci6 temporal s’aplica, sobretot, al cas de Catalunya pero tam-
bé es pot fer extensiva a la resta de territoris.

4. S’explica a 'obra com el seu paper va ser de vital importancia com a impulsor
de la recerca folklorica, per exemple.
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La recent Historia de la literatura popular catalana prové d’enrere, de I'inte-
res per Iestudi del folklore i per la seva sistematitzacid, aixi com també per la
presa de consciéncia de com és d’important:

L’estudi del folklore a Catalunya ha anat acompanyat des del comengament, al
segle x1x, de I’organitzacié d’un gran arxiu, esperonats com estaven els folklo-
ristes pel sentiment que el mén i la cultura tradicional desapareixien, perd tam-
bé per reunir un corpus general de la cultura catalana en les seves varietats, com
a contribuci6 dels intellectuals de bastir un reconeixement de la propia identi-
tat. (ORrIOL & SAMPER 2017: 88)

A més a més, aquesta publicacid, que aporta una visi6é de conjunt de tots els
territoris dels Paisos Catalans —amb les seves dinamiques propies perd també
amb les coincideéncies i les interrelacions— representa un fita historica de les que
mai no caduquen i es van consolidant i redescobrint al llarg del temps. En el mo-
ment historic en el qual vivim, que contraposa localitat a globalitat, observam de
manera clara la tendéncia a ressorgir i a posar en valor les tradicions més nostres
1a crear-ne de noves, per aquest motiu aquesta obra resulta especialment oportu-
naiatractiva. Per cloure, ens podem referir a les paraules d’un dels protagonistes
d’aquesta obra, el folklorista Francesc de Sales Maspons i Labrés, de les quals el
llibre es fa resso: «Els pobles sols coneixent-se a si propis poden ésser grans». La
dimensi6 d’aquesta obra demostra com és la grandesa del nostre poble.
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